
 
   [image: Sørgebud]
 


Jane Mysen

85

Flammedans

Sørgebud



[image: Cappelen Damm]


Personer i Flammedans


  	Tønset

  	Anna Jonsdatter	–	en kvinne av taterslekt

  	Nikolai	–	Annas avdøde ektemann

  	Linnea	–	Anna og Fjell-Niels’ datter

  	Anna Line	–	Linnea og Mathias’ datter

  	Veronika	–	Linneas sankedatter, taterjente

  	Rune Lia	–	Linneas kjæreste, Ivars fetter

  	Elias	–	Elsebe og Nikolais sønn

  	Bjarne	–	et av Annas sankebarn etter Mathilde

  	Oda	–	Annas datter

  	Tora	–	Oda og Egils datter

  	Nora	–	Anna og Jørgens datter og odelsjente

  	Heikki	–	bonde fra Finland, Noras kjæreste

  	Siri	–	Anna og Jørgens datter

  	Holger	–	Anna og Nikolais sønn

  	Atle	–	Nikolais halvbror og Annas ektemann

  	Jørgen Garmo	–	Annas avdøde ektemann

  	Frederik Hesteskjærer	–	Annas storebror

  	Martin	–	Inga og Frederiks sønn

  	Abigail	–	Frederiks avdøde hustru

  	Jon	–	Abigail og Frederiks sønn

  	May	–	Abigail og Frederiks datter

  	Doris	–	Abigail og Frederiks datter

  	Turid Lia	–	Annas svigerinne

  	Stein Gåsbakk	–	Turids ektemann, doktor

  	Ivar Lia	–	Turid og Christians sønn

  	Mariana	–	Turid og Christians datter

  	Kjersti	–	Turids fosterbarn

  	Mathias	–	Linneas tidligere kjæreste fra Kristiania

  	Måneskinn	–	Elias’ tidligere hustru, indianerkvinne

  	Hans	–	Elias og Måneskinns eldste sønn

  	Aksel	–	Elias og Måneskinns yngste sønn (død)

  	Lucie	–	Bjørnekvinnen, Elias’ kjæreste

  	Raymond	–	Noras kjæreste (død)

  	Elsa	–	Nora og Raymonds tvillingdatter

  	Isak	–	Nora og Raymonds tvillingsønn

  	Johannes	–	barnehjemsgutt som bor hos Anna og Atle

  	Egil	–	lensmannsbetjent, Odas tidligere kjæreste, far til Tora

  	 

  	Lillehammer

  	Gunni	–	Et av Annas sankebarn etter Mathilde

  	Garp	–	Gunnis ektemann

  	Thea	–	Gunni og Garps datter

  	Mari og Dag	–	tidligere barnehjemsbarn, Gunni og Garps fosterbarn

  	Helena Nordstad	–	Annas sankedatter

  	Asgeir	–	Helenas avdøde ektemann

  	Vebjørn	–	Asgeir og Helenas sønn

  	Astrid	–	Helenas sankedatter, Gerd og Olafs datter (død)

  	Aleksander	–	Helenas kjæreste (død)

  	Signe	–	Helena og Aleksanders datter

  	 

  	Janusfølget

  	Sophie	–	Janusfølgets leder

  	Janus	–	Sophies sønn

  	Levine	–	sigøynerkvinne, Bjarnes kvinne

  	Erling	–	Bjarne og Levines sønn

  	Amalia	–	Levines søster

  	Roma	–	Amalias datter

  	 

  	Andre

  	Magda	–	Annas venninne i Trondhjem

  	Sigbjørn	–	Magdas ektemann (død)

  	Veslegutt	–	Magdas sønn (død)

  	Elise	–	Magdas datter

  	Lisa	–	Hilda og Veslegutts datter

  	Hedda	–	Frederiks kvinne

  	Emilia	–	Frederik og Heddas datter

  	Karl	–	Heddas halvbror (død)

  	Camilla	–	Heddas halvsøster, nå fosterdatter

  	Enkefru Karoline	–	sydame i Kristiania

  	Torbjørn Claussen	–	Linneas ektemann (død)

  	Olav	–	Torbjørn Claussens sønn

  	Claudia Holmseth	–	Olavs mor

  	Malin Ingulfsdatter	–	Olavs pleierske

  	Kari	–	fangstmann i Finland (død)

  	Urtekonen	–	Kari og Heikkis mor (død)

  	Lars Stenbråten	–	storbonde, Romas far

  	Guro Stenbråten	–	Lars Stenbråtens hustru (død)

  	Emil	–	Siris tidligere ektemann

  	Marit	–	Egils tidligere kjæreste fra Kristiania

  	Fru Larsen	–	Siris tidligere arbeidsgiverske

  	Ole Larsen	–	fru Larsens sønn, Siris ektemann

  	Elvira Larsen	–	fru Larsens datter

  	Finnskogpresten	–	prest

  	Olai	–	tømmerhogger, Finnskogprestens sønn

  	Joar	–	omreisende gjøgler

  	Adaria	–	gjøglerens datter

  	Herr Ulstad	–	dyrlege

  	Marika	–	urtekone på Finnskogen
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Ordliste finnes bakerst i boken.


Slik sluttet forrige bok:

Røyken som steg fra skorsteinen, avslørte at noen var hjemme, og da hun nærmet seg huset, oppdaget hun en hest som sto bundet til et tre ved siden av stua. Hesten var svart, salteppet og salen også. Dette var ingen fattigmannhest.

Hadde familien besøk?

Helena stanset. Skulle hun snu? Hun visste hvor de bodde nå og kunne ta samtalen en annen dag. Akkurat idet hun bestemte seg for å snu, gikk inngangsdøren opp, og ut kom en stor, mørkkledd kar.

Hun gjenkjente ham med en gang. Det var presten. Han hadde oppdaget henne, han også, men gikk rett forbi og bort til hesten. Det var som om hun skulle være luft, syntes Helena og kjente hvordan det gikk kaldt nedover ryggen.

Helena fulgte presten med øynene. Han hadde løsnet hesten. Der satte han høyrefoten i stigbøylen og steg opp i salen. Hesten beveget seg urolig under den store tyngden før presten fikk roet den.

Han red rett forbi henne, men blikket var festet på skogen. Ikke én gang kikket han i hennes retning. Det siste hun så av hesten og rytteren, var da de forsvant inn mellom trærne. Helena snudde seg med bankende hjerte mot mannen og kona, som hadde kommet ut på tunet. Ungene deres sto i døråpningen, den ene blekere og tandrere enn den andre.

«God dag og Guds fred i huset,» hilste Helena.

Mannen lente seg til et par krykker. Han møtte hilsningen hennes med et alvorlig oppsyn, og kvinnen virket nervøs.

«Hvem er De? Hva gjør De her?» spurte mannen hardt.

«Jeg er Helena, en urtekone fra Lillehammer som skal bo en stund her i skogen. Skogfinnekvinnen Marika har sendt meg. Hun sa dere trengte hjelp.»

Han så mistroisk på henne. «Hvorfor sender hun en annen i sitt sted?»

«Hun hadde så mange å besøke,» svarte Helena og var overrasket over den kjølige velkomsten. «Jeg beklager at jeg kommer uanmeldt. Dere har akkurat hatt besøk også, så jeg, av selveste presten. Hvis dere vil, kan jeg komme tilbake i morgen.»

«Prestebesøket kunne vi klart oss foruten,» utbrøt mannen og spyttet i det visne gresset.

«Hysj. Ikke snakk slik om Guds tjener,» sa kona lavt og gløttet mot skogen.

«Guds tjener? Var det Guds tjener du sa?» Mannen stirret på hustruen sin med oppgitthet i det furete ansiktet. «Han truer med verdens undergang hvis vi ikke gir ham det han vil ha. Jeg skal si deg, hadde det ikke vært for prestedjevelen, ville vi ikke ha vært så dårlig stilt i dag. Han snakker om frelse og lover oss et bedre liv om vi gjør som han sier, men fortell meg: Hva godt har han gjort for oss og barna?»

Kvinnen stirret på ham med øyne som så altfor store ut i det smale, vinterbleke ansiktet. «Vi kan ikke regne med å få alt på en gang. Han har sagt at vi må være tålmodige.»

Mannen ristet på hodet. «Å nei, du, kona mi. Den mannen tar imot alt vi har, uten å takke, han ribber oss til skinnet, det er det han gjør. Og den dagen han ligger under torven, vil sønnen hans overta. Det er en ulykke at mannen utfører sitt embete her i skogen.»

Helena søkte med blikket mot skogen. Hun hadde ikke rukket å stille noen spørsmål, svarene kom til henne uten at hun trengte å åpne munnen. Hun hadde kommet da alt var vanskelig, kvinnen og mannen kunne bevitne det hun selv hele tiden hadde ment.

Hun skalv enda det var varmt i været. Kulden ville med jevne mellomrom innta henne, visste hun, og det ville vare så lenge hun var i nærheten av Finnskogpresten. Mannen som sto der sammen med henne, hadde rett når han sa at presten var en djevel.

En djevel i prestedrakt.
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Finnskogen april 1905

Helena hadde vært mye urolig ved tanken på Finnskogpresten, og det ble ikke bedre da kvinnen bød henne inn. «Jeg har ikke mye å by Dem,» sa hun. «Men den eldste sønnen vår var her i går med kaffe. Kanskje De vil ha en kopp?»

«Jeg er ikke kommet for å drikke opp kaffen Deres,» protesterte Helena. «Jeg klarer meg fint med et glass vann.»

Kvinnen nikket alvorlig, og mannen hennes tok bedre tak om stokken. Idet de nærmet seg stua, ble døren skjøvet på vidt gap, og ungeflokken Helena hadde sett da hun kom, viste seg å være enda mer tallrik.

Ungene fulgte henne med store øyne idet hun gikk forbi dem, men da hun snudde seg, var de på vei ut. Etter farens ordre, forsto hun og møtte blikket hans.

Idet døren lukket seg bak dem, ble det helt stille, og da kvinnen nikket mot det store, gamle bordet under vinduet, gikk Helena dit og satte seg. Hun ble sittende ytterst på stolsetet og betraktet kvinnen som bøyde seg over vannbøtten og fylte et krus med vann.

Da hun satte kruset på bordet, var det med et beklagende smil. «De er sikker på at De ikke vil ha kaffe?»

Helena nikket og løftet kruset til munnen, og kikket seg rundt. Man skulle ikke dømme folk ut fra hva de eide, men det var ingen tvil om at denne familien var en av de fattigste hun hadde besøkt. Hun var glad for at hun hadde takket nei til en kaffetår.

Frem til nå hadde mannen stått ved døren. Han lente seg tungt til stokken, og det så ut som om beina hans når som helst kunne komme til å svikte. Da han oppdaget at Helena stirret, stavret han mot bordet med et krampaktig tak om stokken.

Han var tynn i håret, la hun merke til, og de få hårstråene han hadde, var kritthvite. Gammel var han ikke, det så hun på de få rynkene, men blå under øynene var han og så så forpint ut at hun fikk vondt av ham.

«Jeg bakte lefser i går. De vil kanskje ha en klining? De må nøye Dem med smør på, for vi har ikke annet.»

Helena smilte til kvinnen, som nok en gang forsøkte å være gjestfri. «Nei takk. Jeg spiste like før jeg gikk hjemmefra og klarer meg fint til jeg kommer hjem igjen.»

Kvinnen så på henne med noe som lignet lettelse i blikket.

«Marika har fortalt om dere,» fortsatte Helena lavt. «Jeg vet hvordan det er stelt her, og det er hun som har sendt meg. Dere trenger hjelp.»

«Vi har det ikke verre enn andre,» sa mannen hardt.

Helena møtte mannens blikk. «Jeg vil gjerne hjelpe dere». Hun svelget. Marika hadde sagt at hun måtte være forsiktig, og det skulle hun være.

En lav hosting fikk Helena til å snu seg. Først da fikk hun øye på brisken og jentungen som lå på den. Brisken sto i det mørkeste hjørnet av stuen. Et par store øyne møtte hennes. Ansiktet var skremmende blekt. Som om hun ikke en eneste gang skulle ha kjent solstråler mot huden.

«Er det noen her som trenger hjelp, er det minstejenta vår,» sa kvinnen med ett. «Hun har vært syk siden hun var et par år. Nå er hun fem.»

Helena nikket alvorlig. «Jeg skal se hva jeg kan gjøre.»

«Egentlig burde vi hatt doktoren til å se på henne,» brøt mannen inn.

«Han hjelper ikke folk uten betaling,» fullførte hustruen. «Presten tar alt vi har. I dag tok han med seg myntene jeg tjente på å sy en kjole for storgårdsfruen.»

Det banket hardt i Helenas bryst. Hva tok presten betalt for? Var det for den evige frelse, som Marika hadde snakket om?

«Så De er flink til å sy?»

Kvinnen nikket, kneiste med nakken og strøk en gyllen hårlokk vekk fra ansiktet. «En gang sydde jeg for rikfolk, men presten har sørget for at …»

Hun stanset midt i setningen, og Helenas nysgjerrighet var ved bristepunktet. Hva var det han holdt på med, den onde presten?

Vannet var lunkent og ikke særlig godt, men Helena drakk kruset tomt og reiste seg. «Jeg skal se til veslejenta deres,» sa hun.

Kvinnen fulgte henne til brisken.

Jentungen smilte blekt før hun la hånden mot munnen og hostet.

«Det er lungene,» sa kvinnen dystert. «Iblant har hun vanskelig for å puste. Jeg skjønner ikke hvorfor det er slik. Alle de andre er så friske. Det er ikke rettferdig at én skal bli rammet, og i hvert fall ikke den minste og svakeste.»

«Hadde det vært en av de andre, ville det barnet ha vært det svakeste,» sa Helena og satte seg på kanten av brisken. Hun snudde seg mot jentebarnet. «God dag, jeg heter Helena,» sa hun lavt og rørte forsiktig ved jentas hånd.

Jenta nikket, men sa ikke sitt eget navn, bare stirret på henne med et svakt tegn til nysgjerrighet.

«Presten sier at sykdommen hennes er en forbannelse. Han vil fri oss fra den, sier han, men først må vi betale.»

«En forbannelse? Fra hvem?»

«Djevelen,» svarte kvinnen og kikket engstelig mot vinduet. Som om hun var redd for at de sto der ute. Styggen og Finnskogpresten.

«Det er ingen djevel som har gjort datteren Deres syk … Det kan virke meningsløst, men noen har dårligere helse enn andre.»

«Jeg vet snart ikke hva jeg skal tro,» jamret kvinnen og vred hendene sine. «I det ene øyeblikket tenker jeg som Dem, men i det neste er jeg livredd for at det er onde makter som er skyld i elendigheten.»

«De må ikke tenke på den måten. Det er galt. Det er ikke slik det er.»

«Presten er en mektig mann,» sa kvinnen. «Hans ord er lov her i skogen.»

Helena sa ikke noe til det, men tok varsomt jentas hånd i sin. «Har du vondt?» spurte hun med mild røst.

Jenta ristet på hodet. «Jeg har ikke vondt,» svarte hun. «Jeg er trøtt.»

«Og sliten,» brøt morens bekymrede stemme inn. «Hun er alltid sliten.»

Helena møtte kvinnens blikk og nikket. «Er hun noen gang ute?»

Kvinnen ristet på hodet. «Nei, jeg tør ikke. Luften er for skarp, hun blir verre av den uansett hvilken tid det er på året.»

Nok en gang nikket Helena før hun snudde seg mot veslejenta. Deretter rørte hun forsiktig ved ansiktet hennes og så granskende på henne. Hun hadde sett dette før, hos en liten gutt på Lillehammer.» Jeg skal lage noe som kan gi deg mer krefter,» sa hun varmt. «En tinktur.»

«Tinktur?» spurte jenta engstelig.

«Det er noe du må drikke,» forklarte Helena. «Jeg skal komme tilbake i morgen.»

«Er det godt?»

Helena lo lavt. «Nei, den smaker ikke særlig godt, men den er bra for kroppen din.»

Jenta nikket og sendte henne et smil som gikk rett til Helenas hjerte.

Så blek den syke var. Så tynn og puslete. Som om det ikke var den minste kraft i den vesle kroppen. Nå lukket hun øynene, og hodet hennes sank enda dypere ned i puten.

Helena reiste seg og gikk tilbake til bordet, hvor mannen satt. Han fulgte henne med øynene. «Hvorfor skal vi tro på det De sier?»

Helena så ham inn i øynene. «Fordi Marika har sendt meg. Og fordi jeg er dyktig til det jeg gjør.»

«De vet vel hva presten sier om urtekoner?»

Hun ristet på hodet. Hendene skalv. Finnskogpresten hadde virkelig klart å skremme denne familien.

«Han sier at konene står i pakt med de underjordiske.»

«Jeg står ikke i pakt med noe overnaturlig,» sa Helena fort. «Jeg drives av den kunnskapen jeg har klart å erverve meg opp gjennom årene. Jeg har gjort mange friske. Hva De velger å tro, kan ikke jeg bestemme, men å bruke fornuften er aldri dumt.»

Han rynket pannen. «Det er ikke sikkert at jeg hadde latt Dem se på henne,» sa han med ett og kastet et blikk på brisken. «Kona mi tenker annerledes.»

«Da antar jeg at De heller ikke ønsker at jeg skal se på beina Deres.»

Han ristet på hodet. «Beina mine er som de er. Det er ikke mer å gjøre med dem.»

Helena svarte ikke. Hun kunne ikke gjøre mer for denne mannen akkurat nå, annet enn å håpe at han med tiden ville komme på bedre tanker. Uansett hvor gjerne man ville, kunne man ikke tvinge på folk urter og omslag. De måtte bestemme selv.

Kvinnen satte seg sammen med dem, og de snakket om skogen og om Marika, som hadde tatt over som klok kone etter at moren hennes døde. Hun var like dyktig, mente kvinnen, men mannen hennes satt der taus og innesluttet.

Helena var glad for at han, til tross for sin skepsis, lot kona bestemme når det gjaldt datteren. Kan hende var det fordi han hadde et lite håp selv, tenkte hun idet hun takket for seg.

De andre ungene hadde holdt på ute hele tiden, men da hun tok farvel med moren deres i døren, kom de ruslende fra alle kanter og smatt inn i stua uten å møte blikket hennes.

«Takk for at De tok Dem tid til å komme hit,» sa kvinnen da den siste forsvant inn og døren ble lukket. «Jeg beklager at mannen min ikke er mer medgjørlig, men han har alltid vært sånn. Det er ikke noe jeg kan gjøre med det.»

«Han er som mange andre,» sa Helena og tok henne i hånden. «Jeg er glad for at De lot meg få se til datteren Deres.»

«Tror De virkelig at De kan gjøre noe for å hjelpe henne?»

Helena nikket. «Jeg kan selvfølgelig ikke love noe, men at jeg kan gjøre henne bedre, er jeg sikker på. Jeg stoler på urtene og kunnskapen min, og har vært borti lignende tilfeller før.»

«Gud velsigne Dem,» sa kvinnen og tørket bort en tåre. «Hver kveld, når jeg går og legger meg, tenker jeg at hun kanskje ikke er iblant oss når jeg våkner.»

«Det er en stor påkjenning for en mor å ha et sykt barn,» sa Helena medfølende. «Men gir man opp håpet, mister man alt.»

De siste ordene var sankemorens. Helena hadde ikke tall på hvor mange ganger moren hadde sagt dem.

«Da sees vi i morgen,» sa den fattige kvinnen. «De har gitt meg håp ved å komme hit. Takk igjen og vel hjem.»
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